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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap — Ty do — Hanh phuc

., hgay .....thdng ..... nam .....

YEU CAU CHUYEN NHUQNG THU TiN DUNG TUNG PHAN
REQUEST FOR PARTIAL TRANSFER DOCUMENTARY CREDIT

Kinh g&ri: Ngan hang TMCP Ngoai Thwong Viét Nam - Chinhanh........................
To: Joint Stock Commercial Bank for Foreign Trade of Vietham — Branch..................

Yéu cau chuyén nhwong Thu tin dung sau / Concerning L/C details as follows:

SOLICTLICNO..... e Ngay phét hanh / Dated........................
Ngan hang phét hanh / Issuing Bank S6 tham chiéu cua NH thong bao/Advising
...................................................... Bank's reference NO...............ocoeeeiien.

Chung t6i, nguoi hwdng loi ky tén dwdi day, xin dinh kém ban L/C gbc khéng huy
ngang néu trén va cac stra déi L/C (néu co) va dé& nghi Ngan hang Ngoai thwong
chuyén nhwong L/C tirng phan véi diéu kién sau day:

We, undersigned Beneficiary enclosed here with the original of Irrevocable L/C
and amendments (if any) request You to make partial transfer with conditions as follows:

Ngweoi hwéng loi thir hai ( tén va dia chi day du )
Second Beneficiary ( full name and address )

Theo céac diéu kién va diéu khoan cla L/C gbc va céc stra dbi (néu cd) trir cac ndi dung
sau/ Subject to the same terms and conditions of original L/C and its amendments (if
any) except for the following:

1. SO BN [ AMOUNL . ... e,
2. Sb lwong hang hoé, néu can / Quantity of goods, if applicable... .......................
3. Don gid, Néu cO / UNIt Price, if anY .....cooueeeee e
4. Thoi han hi@u IWC / EXPIrY Gate:... ... i
5. Thoi han giao hang / Shipment period ...
6. Thoi han xuét trinh chirng tir /Presentation Period ............ccceeeveeeeeeeieeesseeeeenenns
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7. Ty |é bao hiém, néu L/C yéu ciu Gidy Chirng nhan Bao hiém: ................cccococveeee
The percentage of insurance cover / if an insurance document is called for
8. Thay thé tén, néu can/ Substitution of name (if applicable)..............ccoceeeiiiiniinnnn.

O Chuyén nhwong tirng phan c6 thay thé chieng te (With substitution)
O HOGi phiéu (Drafts) O Hoa don (Invoices)

O Chuyén nhwong tieng phan khdng thay thé ching tie (Without substitution)

Chung t6i dam bao tuan thu dung quy dinh vé chuyén nhuong Thu tin dung clia Phong
Thuo’ng mai Quéc té ve “ Quy tac théng nhat va Thwe hanh Thw tin dung chiéng tor ”
Ban stra ddi ndm ... , sd xuat ban ... va cac quy dinh, luat dinh trong nwéec.

We agree and understand that the Transferred Credit will be subject to UCP ... and
country law, rules and regulations.

O Chuang tdi khdng cho phép Ngan hang Ngoai thwong théng bao cac stra dbi cta
L/C nay cho Nguoi hwdng loi thir hai ma khéng cé sw chap nhan cta chang téi.(We
retain the right to refuse to allow Vietcombank to advise amendments made under
original L/C to the Second Beneficiary without obtaining our approval)

O Chuang t6i cho phép Ngan hang Ngoai thwong théng bao cac stra ddi clia L/C nay
cho Nguwdi hwédng loi thir hai ma khéng can cé sy chip nhan cta ching téi (We waive
the right to refuse to allow Vietcombank to advise amendments made under original L/C
to the Second Beneficiary )

O Chang t6i cho phép Ngan hang Ngoai thvong thong bao cac stra dbi cua L/C nay
cho Nguoi hwdng loi thir hai ma khong can co sy chép nhan cua chung toi, trir nhirng
stra doi lién quan dén tang tri gid va/ hoac gia han ngay hiéu lwc cta L/C thi phai co sw
chap nhan cta chang t6i, Ngan hang Ngoai thwong méi dwoc phép théng bao cho
Ngudi hwdng lgi thir hai. (We waive the right to refuse to allow Vietcombank to advise
amendments made under original L/C to the Second Beneficiary except amendments
relating to increasing amount and/or extending the expiration date of L/C are to be
advised to the Second Beneficiary only with our consent)

Trong trvong hop cé thay thé hoa don va/ hodc héi phiéu, chung téi duwoc phep doi s6
tién chénh léch, néu cé, gitra tri gia hoa don cta ching téi va tri gia hoa don ctia Nguoi
hwdng loi thr hai

Upon such substitution of invoices and/or drafts we can draw under this Credit for the
difference, if any, between such invoices and the Second Beneficiary’s invoices.

Chung tdi cam két rang, trong trwdng hop ching téi khéng cung cap gidy chirng nhan
b&o hiém bd sung (néu can), hoa don va/ hoac hdi phiéu dé thay thé hoa don va/ hodc
héi phiéu ctia Nguoi hwdng loi thir hai ngay khi dwec yéu cau lan dau thi Quy Ngan
hang dwgc uy quyéen tw dong gwi den Ngan hang phéat hanh bd chwng tr nhan dwoc
theo Thw tin dung chuyén nhwong gém hoa don va/ hoac héi ph|eu cua Nguoi hwdng
loi ther hai ma khong chiu trach nhiém gi vé viéc thanh toan phan chénh léch gitra sb
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tién ghi trén hoa don cla Nguoi hudng loi the hai va sb tién dwoc uy quyén tra theo
L/C gbc.

It is understood that in the event we fail to supply aditional insurance documents (if
applicable), our invoices and/or drafts in exchange for the Second Beneficiary’s
invoices and/or drafts on first demand, you are authorised to forward to the Issuing
Bank the documents received under the Transferred Credit including the Second
Beneficiary’s invoices and/or drafts without any responsibility on your part for
payment of any difference between the amount of the Second Beneficiary’s invoices
and/or drafts and the amount authorised to be paid under the original L/C.

Néu ddng y v&i cac chi thi nay, dé nghi Ngan hang théng bao cho Nguwdi hwéng loi thiy
haicac diéu kién, diéu khoan ctia Thu tin dung chuy&n nhwong va cac chi thi nay.

If you agree to these instructions, please advise the Second Beneficiary the terms and
conditions of the Transferred Credit and these instructions.

Chuing t6i dong y rang tat ca cac khoan phi lién quan dén viéc chuyén nhuong L/C nay
déu do chang téi chiu trach nhiém thanh toan.
We agree that all charges relating to transfer of this Credit are for our account

O Dé nghij ghi no tai khodn ctia ching t8i Sb:.........cccoveeeeennnne tai Quy Ngan hang dé
thu cac khoan phi lién quan (Please debit our Account No: ...................... with You for
all your charges.)

O Ching t6i sé& thanh toan cac khoan phi ctia Quy Ngan hang bang Séc (We will pay
all your charges by cheque)

O Chung t6i sé& thanh toan cac khoan phi ctia Quy Ngan hang bang tién méat (We will
pay all your charges by cash )

Kinh chao / Yours faithfully

Ngwoi dwoc uy quyén/ Authorised signature(s) of the Beneficiary)
Pong dau va ky tén (signed and stamped)

Chung t6i gtri keém cac tai liéu sau (Encl.):
O L/C gbc va thu théng bao L/C (Original L/C and authenticated Letter of Notification)
O Stra dbi L/C cung thw théng bao stra dbi (Original Amendment(s) and authenticated

Letter of Notification) Sb ban stra ddi (number of amendment included):.........

Truwong hop cd s khac nhau vé cach hiéu gitra Tiéng Viét va Tiéng Anh trong van ban, Tiéng Viét 1a ngbn ngi®
chinh va la can ct phap ly dé giai quyét tranh chap/ If there are differences understanding between Vietnamese and
English in this paper, Viethamese will be considered the primary language and legal basis to resolve the dispute.
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